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MODLITBA MENASEQVA

Modlitba Mena3eova je drobnjj spisek %idovského plivodu -
z potdtku krestanského letopoétu. O pozdni dobé sepsdni to-
hoto dilka nep¥imo svédéi jak syrsky spis Didaskalia, pochdze-
jict z 3. stol. po Kr., tak i jeho mlad$i PFepracovdni, zvané Apo-
§tolské konstituce.

Ve vétsiné Feckiyjch rukopisii je toto dilko zarazovdno za
kenithu Zalmii, mezi tzv. Ody, to jest hymnické pisné, které vy-
chazeji ze Starého zdkona a mély své misto v bohosluzbé. Ve
Vatikdnském kodexu MenaSeova modlitba chybi, v kodexu Ale-
xandrijském fje uvedena mezi Odami pod &. 8 a v Rahlfsové
vyddni Septuaginty pod &. 12. Podnétem k jefimu vzniku byl
idaj 2Pa 33,12n.18n, podle ného? modldfstvi propadly judski
krdal MenaSe (Manasses, K) se v ,babylonském’ zajeti kajicné
vyzndvd z hiichit a &ini pokdni. Biih jeho modlitbu milostivé
vyslysel.

Nezndamy autor této pivodné Fecky psané modlitby, kry-
jict se jménem judského krdle, chtdl patrné timto zpusobem
zprdvu 2Pa doplnit a soudasné i zdivodnit, proé bezboiny a
modldrsky krdl MenaSe dosdhl vysokého véku a zesnul v po~-
koji.

HOSPODINE VSEMOHOQUCIa

1 Hospodine Viemohouc,
BoZe naSich otctt

@ + judského kréle, kdyZ byl dr¥en v zajeti v Babyl6ng, V (~ KJ}. —
Na pobyt MenaSeliv v Babylénd narad¥f i jinak nedolo¥ena zminka
z 2Pa 33,11. SpiSe byl z nezndmého divodu odvleden do Asyrie ,za
hak’ (provlegeny ch¥ipim), jak to asyrsti kralové dslavali, Takové
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Abrahama, Izdka a Jdkoba
i jejich spravedlivého potomstva,
2ty jsi udinil nebe i zemi se v8§im, co je zdobi,
3ty jsi spoutal mo¥e slovem svého rozkazu,
ty jsi uzaviel propastnou tiini
a zapecetil ji svym hroznym a slavnym jménem,
4tebe se v3echno dési a chvéje se pred tvou moci,
5 nebot nelze obstat pifed tvou velkolepou slavou
a hnév, jim¥ hrozi h¥i¥nikim, se nedd snést.
6 Av8ak nezmérné a nevystiZitelné je milosrdenstvi, jeZ jsi
- zaslibil.
7 Nebot ty jsi Hospodin Nejvyssi,
milosrdny, shovivavy a nesmirn€ milostivy,
pocitujici litost nad zlem, jeZ stihd lidi.b
8 Ty jsi tedy, Hospodine, BoZe spravedlivych,
neuloZil pokéni spravedlivym,
Abrahamovi, Izdkovi a Jadkobovi,
kte¥i proti tob& nezhfesili,
ale uloZils pokdni mné h¥iSnému.
9VZdyt jsem zh¥esil nad polet zrnek mo¥ského pisku.
Plno je mych p¥estoupeni, Hospodine, plnoc¢,
a nejsem hoden vzhlédnout a hled&t na vySinu nebes
pro mnozstvi svych nepravosti.
10 Jsem sehnut pod mnohymi Zeleznymi pouty,
tak¥e pro své hiichy nemohu pozvednout hlavu
a neni pro mne tlevy,
nebot jsem t& rozhnéval k prchlivosti
a spéachal jsem, co je pied tebou zlé:
d postavil jsem ohavné modly a rozmnoZ#il hanebnosti.
11 A nyni se v srdci skldnim na koleno,
abych si od tebe vyprosil dobrotivost.

zkudenosti mohly dat vzniknout tradici o jeho pokéni, o n&dmZ ovSem
2Kr 21 jeSté nic newi.
b Vulgéta rozSifuje text: - Ty, Hospodine, jsi ve své hojné dobroti-
vosti slibil moZnost pokani a odpu$téni tém, kte¥i proti tob& zh¥esili,
a z hojné své St&drosti jsi ur¢il pokédni h¥iSnikdm ke spése (> K].
¢ 4+ je mych prestoupeni, V.
d Vulgata rozSifuje text: + Nedinil jsem tvou vili a nezachovéval tvé
prikdzani (> KJ.
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12 Zhtesil jsem, Hospodine, zhiesil,
doznavam své prestoupeni.
1374dam t& a prosim: .
Bud ke mng shovivavy, Hospodine, bud ke mn& shovivavy,
nezahub m& s mymi pFestoupenimi,
nesetrvavej navéky vii¢i mné ve zlobd pro mé zlé skutky
' a neodsuzuj mé&, kdyz jsem se octl v hlubindch zems?.
ProtoZe jsi, Hospodine, Bohem kajicniki,
14zjev i na mn& svou dobrotivost.
Ty mé& nehodného pro své hojné milosrdenstvi spasis
15 a3 vZdy t& budu chvalit za dnf svého Ziti,
nebot tebe opévuje veskerd nebeska moc
a tva je sldva navékye. Amen.

TRETI EZDRASOVA

__ OznaCeni knihy jako TFeti EzdrdSova md svitj piivod v la-
ZZnskych biblich, kde jsou kanonické knihy Ezdrds a Nehemjds
oznatovdny jako 1. a 2. EzdrdSova, kde#to obé knihy nekano-
nické jako 3. a 4. Ezdrd$ova. Naproti tomu Septuaginta [a také
V. dil kralické Sestidilky) poéitaji tuto knihu jako Proni Ezdrd-
Sovu.

) Kniha neni samostatnou praci, njbr? pFipomind nékteré
uselfyn z d8jin jeruzalémského chrdmu. S vijjimkou pridangch:
oeidflu vl,%ln 3,1—4,63 a 5,1—6 jde predevs§im o pFeklad dvou
zdveretnych kapitol 2. Paralipomenon (k. 1), nékolika &dsti
kanonického EzdrdSe (2,1—11 = Ezd 1,1—11; 2,12—26 =
Ezd 4,7—24; 57—71 = Fzd 2,1—4,5; 6,1—9,36 = Ezd 5,1—
§0j§4 ; a menSiho odstavce z Nehemjdse (9,37—55 = Neh 7,72—

,13a).

) Slgd jednotlivych oddilii knihy se 1i§i od starozdkonni ka-
nonické pfedlohy. Mezi né, do tieti a &tvrté kapitoly, je vioZen
oddil, v némZ se popisuje, jak t¥i Dareiova paZata soutéii mezi

e+ vikd, V K.



